L 343/844 DE Amishlatt der Buropiischen Union 29.12.2015

ANHANG 22-20

Anforderungen fiir die Erstellung von Ersaczerkdirungen zum Ursprung

1. Wird eine Erllirung zom Ursprung esserzr, so gibe der Wiederversender auf der wrsprimglichen Erklirung zum
Ursprung Folgendes an:

aj die Angaben der Ersatzerklirungfen,

by seinen Namen und seine Anschrift,

¢} den oder die Empfanger in der Europiiischen Union oder gegebenenfalls in Norwegen oder der Schweiz.
2. Dic urspringliche Erklirung zum Ursprung trdgt die Aufschrift Replaced, Remplacée” oder ,Sustituida®.
3. Der Wiederversender gibe auf der Ersatzerklirung zum Ursprung Folgendes an:

a) alle Angaben Gber die weiterversandten Erzeugnisse aus dem urspringlichen Nachweis,

b) das Daturn der Austertigung der urspriinglichen Frklirung zum Ursprung,

¢} die Angaben der usspriinglichen Exklirung zum Ursprang gemiR Anbang 22-07, gegebenenfalls auch Informatio-
ren iiber angewendete Kumulierzng,

d) seinen Namen, seine Anschrift und gegebenenfalls seine Numumer cines registrierten Ausfiihrers,

¢} den Namen und die Anschrift des Empfingers oder der Empfinger in der Furopdischen Union oder gegebenenfalls
in Norwegen oder der Schweiz,

fy Datum und Ort der Ausfertigung der Ersatzerklirung.

4. Die Brsatzecklirung zum Ursprung rigr die Aufschrilt Replacement statement”, ,Attestation de remplacement” ader
«Lomunicacion de sustiucion®.




